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VISTOS: Lo dispuesto en los articulos 24 y 27
de la Ley N° 18,175, Organica Constitucional sobre Gobierne y Administracion Regional;
en la Ley N° 20481 sobre Presupuestos del Sector Publice para el ano 2011; en el
Decreto Supremo N° 44 del 28 de enero de 2011; en ia Resclucion Exenta N 2249 del 10
de agosto de 2011del Ministerio de Transporte y Telecomuricaciones, en la Ley N°
20.378 del Ministerio de Transporte v Telecormunicaciones, que crea un Subsidio Nacional
para el Transporte Publico Remunerado de Pasajeros; la Resolucion N° 1.60Q de 2008,
ge la Contraloria General de la Republica;

CONSIDERANDO:

1.- Que, con fecha 9 de agosto de 2011 se
suscribe un Convenic de Colaboracion entre el Ministerio de Transpories vy
Telecomunicaciones v el Gobierno Regional de Atacama en el marco de la Ley N° 20378
que crea un Subsidic Nacional para el Transporte Plblico Remunerado de Pasajeros,
otorgando - en el arliculo cuarto transitorio de dicho texio legal - a los Gobiernos
Regionales un aporte especial para el Transporie y Coneclividad.

2.- Que, mediante Decrato Supremo N® 44 del
26 de enerc de 2011, del Presidente de iz Republica, se aprueba el Reglamenio del
Articulo Cuario Transitoric de la Ley N® 20,378, gque regula e! Programa Especial de
Renovacion de Buses, Minibuses, Trolebuses v Taxibuses.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE, el Convenic de
Colaboracion entre el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones y el Gobiemo
Regional de Atacama, a objeto de establecer los términos y condiciones de la colaboracion
que las partes del presente convenio se prestaran en el marco del Programa denominado
“Programa Macional de Renovacion de buses, minibuses, trolebuses y taxibuses”.

2.- TENGASE PRESENTE que el texio del
Convenio de Colaboracion que por este aclo se viene aprobando es el siguiente:

CONVENIO DE COLABORACION
ENTRE
MINISTERIO DE TRANSPORTES ¥ TELECOMUNICACIONES
Y
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA.

En Santiago de Chile, a 16 de Junio de 2011, entre of MINISTERIO DE TRANSPORTES
¥ TELECOMURNICACIONES, en adelanie e indistintamente "al Ministerio”, representado
por su Ministro, don Pedro Pablo Errazuriz Dominguez, ambos domiciliados en calle
Amunategui N° 139, comuna v ciudad de Santiago, por una parte, y por la otra, el
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA, en adelante "sf Gobiemo Regional”,



representade por su intendente, dofia Ximena Marfa Laura Matas Quiiodran, ambos
domiciliados para estos efectos en Los Camera N° 8485, piso 2, ciudad de Copiapd,
acuerdan ef siguiente convenio de colaboracion:

Cléusula Primera: Antecedenies.
La Ley N° 20378, gue crea un Subsigio Nacional para el Transporte Publicc Remunerado
de Pasajeros, en su articulo cuarlo transitorio otorga a los Gobiemnos Regionales un
aporte especial para et Transporte y Conectividad, el cuat se constifuye en una provision
especial incluida dentro del presupuesto anual de la Subsecretaria de Desarrolio Regional
y Administrativo del Ministerio del Interior.

Con cargo a dicha provision, la letra a) del articuic cuarto transitorio considera {2
ejecucion de un programa especial mediante el cual los Gobiernos Regionales estaran
facultados para convocar a un proceso de renovacion de buses, minibuses, trolebuses y
taxibuses, y gue considera, asimismo, la destruccidn y posterior conversion en chatarra de
ios distintos vehiculos salientes, garantizando su renovacion por buses, minibuses,
frolebuses y laxibuses de menor anligliedad.

Fl Reglamento de este Programa fue aprobado mediante Decrete Supramo N° 44, de
2011, del Ministerio de Transportes v Telecomunicaciones, suscrito ademaés por los
Ministerios de Hacienda e interior, en adelante e indistintamente “ef Reglamenio”

De acuerdo a lo establecido en & incise segundo del articulo 2° del mencionado
Reglamento, la administracion del Programa se realizara en coordinacion con el Ministerio
de Transpories v Telecomunicaciones, quien asesorara a los Gobiernos Regionales en su
ejecucion y fiscalizacion.

Clausula Segunda: Objete del Convenio.

El abjeto del Convenic que se suscribe a través de este instrumento, es establecer los
terminos v condiciones de la colaboracién y asesoria que proporcionara el Ministerio al
Gobiernc Regional en la implementacion del Programa Nacional de Renovacion de buses,
minibuses, trolebuses y taxibuses, en adelante e indistintamente “el Programa’.

Clausula Tercera: Compromisos.
Para el cumplimiento del objeto previsto en la cldusula precedente, las parles
comparecienies acuerdan v se comprometen a io siguiente:

a} Gobierno Reglonal:

1. Remilir anualmente al Ministerio la informacion relativa a los recursos aprobados por el
Consejc Regional para la implementacion del Programs, asi como sus aclualizaciones.

2. Durante la vigencia del Programa, remitir una vez al mes al Ministerio, un informe relativo
at estado de avance del Programa.

3. Coordinar, en conjunto con el Ministedo, la realizacion de las fiscalizaciones &l proceso de
destruccion v conversion en chatarra de los vehiculos salientes.

b} Ministeric de Transportes v Telecomunicaciones:

1. Proponer al Gobiemo Regional un procedimientc mediante el cual se efectue la
convocatoria a gue hace referencia el articule 2° del Reglamento.

2. Poner a disposicion del Gobiemo Regional, una consulta en linea que permita obiener l0s
montos anuales del valor de compra, gque se sefialan en el articulo 7° del Reglamento.

3. Asesorar al Gobiemo Regional en ias tareas de recepcion, revision y verficacion del
cumplimiento de los requisitos que se sefialan en el articulo 8° del Reglamento. Para estos
efectos, el Ministerio publicara un avise en el Diario Oficial, a través del cual se invile a
las personas naturales o juidicas gue deseen participar en el Programa, en calidad de
chatarrizadores, para que presenten sus antecedentes en el plazo gue se establezca al
efecto, quisnes deberan cumplir, a lo menos, con los requisitos que se mencionan en la
norma regiameniaria precitada.

4. Informar al Gobiemno Regional e resuliado de la asesoria senalada en el numeral anterior,
individualizando a las personas naturales vy juridicas gue cumplan con l0s requisitos
establecidos para participar en el Programa en calidad de chatarrizadores.

5. Informar al Gobierno Regional sobre cualguier incumplimiento en que pueda incurrr un
determminado chatarrizador, que lo inhabilite para seguir participando en el Programa.



6. Colaborar, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Transportes vy
Telecomunicaciones de la Regidn, en la revisidn de los antecedentes que deben presentar
los postulantes al Programa, de conformidad a lo establecido en ef Reglamento.

7. Colaborar con la fiscalizacién al proceso de destruccion v conversion en chatarra, con la
frecuencia v condiciones que se determinen en conjunto con el Gobiemo Regional.

8. Informar at Gobiemo Regional la ndmina de buses, minibuses, trolebuses y taxibuses que
cumplen con los requisitos que se sefalan en las letras a), ¢ y 1) del arliculo 4° del
Reglamenio.

9. Asesorar a los Gobiemos Regionales en la determinacion de los montos anuales del valor
de compra, para cada una de las combinaciones de antigiiedad del vehiculo salienfe y
enfrante, obtenidos a partir de la fdrmula que se sefiala en el articulo 7 del Reglamento, vy
publicar sus resulfados en el Diano Oficial. A partir del afio 2012 v en forma sucesiva, la
determinacion del valor de compra deberd realizarse denfro de los primeros cinco dias
habiles de cada afio, reajustandose, segun la varnacion que en el periodo anterior haya
experimentade el indice de Precios al Consumidor, publicado por el Institufo Nacional de
Estadisticas.

Clausula Cuarta. Duracidn del Convenio

La duracidon del presente acuerdo estara sujeta a la vigencia del Programa. Para eslos
efectos, se considerara que el Programa se encuentra vigente hasta la total exdincion de los
recursos previstos para su implementacion, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero
del articulo cuarto transitorio de la Ley N° 20,378

No obstante lo anterior. cualquiera de las partes estard faculiada para poner término
nmediato v anticpado al convenio sl se produce incumplimienta de ios compromisos
establecidas en éi, © su ejecucion se desvia de los fines que fuvo a la vista para celebrarlo.
Para tales efectos, dara aviso por escritc a la ofra parte, con a lo menos 80 dias de
antelacion, mediante Oficio enviado al domicilio indicado en la comparecencia, expresando
las circunstancias que provocan el ermino del presente convenio. El termino anticipado es
sin perjuicio de la continuidad, hasta su total término, de aguelias acciones o aclividades en
actual gjecucion o cuyo cumplimiento se encuenire pendiente.

Clausula Quinta. Vigencia.

Fl presente convenio entrard & regir una vez que se encuentren totalmente tramitados los
respectivos acios administrativos aprobatorios dictados por o Ministerio vy el Goblemo
Regional.

Clausula Sexta. Profesionaies responsables

Para los efectos del presente convenio, “el Goblernc Regional” designard a un profesional
a cargo, en caso de ausencia de él se designara un suplente; y “ef Ministeno” designa a
Don David Moreno Sepulveda, v en su ausencia a Dofia Paola Lopez Cabezas. Las
designaciones realizadas podran ser modificadas por las partes mediante comunicacion
escrita remitida 2 la confraparte.

Clausuia Séptima. Personerias

l.a personeria de don Pedro Pablo Errazuriz Dominguez, para acluar en representacion
del Ministerio de Transportes v Telecomunicaciones, consta en el Decreto Supremo N° 33,
de 16 enero de 2011, del Ministerio del interior. La personeria de dofia Ximena Maria
Matas Quilodréan, para actuar en representacion del Gobierno Regional de Atacama,
consta en el Decreto Supremo N° 254, de 11 de marzo de 2010, del Ministerio del Interior.

Clausula Octava. Domicilio
Para todos los efecios legales las partes fijan su domiclico en fa comuna y ciudad de
Santiago.

Clausula Novena. Ejemplares.
El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares de idéntico tenor y valor legal,
quedando dos en poder de cada una de [as partes.

3.- TENGASE PRESENTE que. no
obstante que la clausula novena del Convenic de Colaboracion dispone que: “E/
presente convenio se firma en cuatro ejemplares de idéntico tenor y valor legal,
guedando dos en poder de cada una de las partes”, el Gobierno Regional de Atacama



por razones que no fe son imputables no ha recikndo dichos ejemplares, stn peruicio de
contar con una copia fiel del original, segin se desprende de su texto, y que fuere remitida
por el Ministerio e ingresada a este Servicio el dia 03 de octubre de 2011, Lo anterior no
sera 6bice a requerir del Ministerio de Transporte v Telecomunicaciones la remision de los
ejemplares originales debidamenie firmados.

ANOTESE Y COMUNIQUESE
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CONVENIO DE COLABORACION

ENTRE

MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA

En Santiage de Chile, a 8 de agosto de 2011, entre el MINISTERIO DE TRANSPORTES Y
TELECOMUNICACIONES, en adelante e indistintamente “el Ministerio”, representado por su
Ministro, don Pedro Pablo Errazuriz Dominguez, ambos domiciliados en calle Amunategui
N® 139, comuna y ciudad de Santiago, por una parte, y por la ofra, el GOBIERNO REGIONAL
DE ATACAMA, en adelante "el Gobierno Regional”, representado por su Intendente, dofia
Ximena Maria Laura Matas Quilodran, ambos domiciliados para estos efectos en Los

Carrera N° 645, piso 2, ciudad de Copiap6, acuerdan el siguiente convenio de colaboracion:

Clausula Primera: Antecedentes.

Laley N° 20.378, que crea un Subsidio Nacional para el Transporte Pilblico Remunerado de
Pasajeros, en su articulo cuarto transiforio otorga a los Gobiernos Regionales un aporte
especial para el Transporte y Conectividad, el cual se constituye en una provision especial
incluida dentro del presupuesto anual de la Subsecretaria de Desarrolio Regional y

Administrative del Ministerio del Interior.

Con cargo a dicha provision, la letra a) del articulo cuarto transitorio considera la ejecucion de
un programa especial mediante el cual los Gobiernos Regionales estaran facuitados para
convocar a un proceso de renovacion de buses, minibuses, trolebuses y taxibuses, y que
considera, asimismo, la destruccion y posterior conversion en chatarra de los distintos
vehiculos salientes, garantizando su renovacion por buses, minibuses, frolebuses y taxibuses

de menor antigiledad.

il Reglamento de este Programa fue aprobado medianie Decreto Supremo N° 44, de 2011,
del Ministerio de Transpories v Telecomunicaciones, suscritc ademas por ios Ministerios de

Hacienda e interior, en adelante e indistintamente “el Reglamento”.

De acuerdo a lo establecido en el inciso segundo del articulo 2° del mencionado Regiamento,
la administracién del Programa se realizara en coordinacién con el Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones, quien asesorard a los Gobiernos Regionales en su ejecucion y

fiscalizacion.



Clausula Segunda: Objeto del Convenio,

El objeto dei Convenio que se suscribe a través de este instrumento, es establecer los

términos y condiciones de la colaboracion y asesorfa que proporcionara el Ministerio ai

Gobierno Regional en la implementacion def Programa Nacional de Renovacién de buses,

minibuses, trolebuses y taxibuses, en adelante e indistintamente “el Programa’.

Clausula Tercera: Compromisos.
Para el cumplimiento del objeto previsto en la cléusula precedente, las partes comparecientes

acuerdan y se comprometen a lo siguiente:

a) Goblerno Regional:

1.

Remitir anualmente al Ministerio la informacién relativa a los recursos aprobados por el

Consejo Regional para la implementacion del Programa, asi como sus actualizaciones.

. Durante la vigencia del Programa, remitir una vez al mes al Ministerio, un informe refativo al

estado de avance del Programa.

. Coordinar, en conjurto con ef Ministerio, la realizacion de las fiscalizaciones al proceso de

destruccion y conversion en chatarra de los vehiculos salientes.

b) Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones:

1.

Proponer al Gobieme Regional un procedimiento mediante ei cual se efectie la convocatoria

a que hace referencia et articulo 2° del Reglamento.

. Poner a disposicién del Gobiemo Regional, una consulta en linea que permita obtener los

montos anuales del valor de compra, que se sefialan en el articulo 7° det Reglamento.

. Asescrar al Gobierno Regional en las tareas de recepcion, revision y verificacion del

cumplimiento de los requisitos que se sefialan en el articulo 8° del Reglamento. Para estos
efectos, el Ministerio publicard un aviso en el Diario Oficial, a través del cual se invite a fas
personas naturales o juridicas que deseen participar en el Programa, en calidad de
chatarrizadores, para que presenten sus antecedentes en el plazo que se establezca al
efecto, quienes deberan cumplir, a fo menos, con los requisitos que se mencionan en la

norma reglamentaria precitada.

. Informar al Gobiemo Regional el resultado de la asesoria sefialada en el numeral anterior,

individualizando a las personas naturales y juridicas gue cumplan con los requisitos
establecidos para participar en el Programa en calidad de chatarrizadores.

_ Informar al Gobiernc Regional sobre cualquier incumplimiento en que pueda incurrir un

determinado chatarrizador, que o inhabilite para seguir participando en el Programa.

Colaborar, a ftravés de la Secretaria Regional Ministerial de Transportes Yy
Telecomunicaciones de la Regién, en la revision de los antecedentes que deben presentar
los postulantes al Programa, de conformidad a lo establecide en el Reglamento.

. Colaborar con la fiscalizacién al proceso de destruccién y conversién en chatarra, con la

frecuencia y condiciones que se determinen en conjunto con el Gobiemo Regional.



8. Informar al Gobierno Regional la némina de buses, minibuses, trolebuses y taxibuses que
cumplen con los requisitos que se sefialan en las lefras a), c) y f) del articulo 4° dei
Regiamento.

9. Asesorar a los Gobiemnos Regionales en la determinacion de los montos anuales del valor de
compra, para cada una de las combinaciones de antigliedad del vehiculo saliente vy entrante,
obtenidos a partir de la formula que se seftala en el articulo 7 del Reglamento, y publicar sus
resultados en el Diario Oficial. A partir del afio 2012 y en forma sucesiva, la determinacion del
valor de compra deberd realizarse dentro de los primeros cinco dias habiles de cada afio,
reajustandose, segun la variacion que en el periodo anterior haya experimentado el Indice de
Precios al Consumidor, publicado por ef Instituto Nacional de Estadisticas.

Clausula Cuarta. Duracién del Convenio

La duracion del presente acuerdo estara sujeta a la vigencia del Programa. Para estos efecios,
se considerara que el Programa se encuentra vigente hasta ia total extincion de los recursos
previstos para su implementacién, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo
cuarto transitorio de la Ley N° 20.378.

No obstante lo anterior, cualquiera de las partes estara facultada para poner término inmediato y
anticipado al convenio si se produce incumplimiento de fos compromisos establecidas en él, o su
ejecucién se desvia de los fines que tuvo a ia vista para celebrarlo. Para tales efectos, daré
aviso por escrito a la otra parte, con a lo menos 60 dias de antelacién, mediante Oficio enviado
al domicilio indicade en la comparecencia, expresando las circunstancias que provocan el
término del presente convenio. Ei términe anticipado es sin perjuicio de la continuidad, hasta su
total térming, de aqueflas acciones o actividades en actual ejecucion o cuyo cumplimiento se
encuentre pendiente.

Clausula Quinta. Vigencia.
El presente convenio entrara a regir una vez que se encuentren totaimente tramitados los
respectivos actos administrativos aprobatorios dictados por el Ministerio y el Gobierno Regional.

Clausula Sexta. Profesionales responsables

Para ios efectos del presente convenio, “el Gobierno Regional” designara a un profesional a
cargo, en caso de ausencia de él se designara un suplente; v “el Ministerio” designa a don
David Moreno Sepliveda, y en su ausencia a Dofia Paola Lopez Cabezas. | as designaciones
realizadas podran ser modificadas por las partes mediante comunicacion escrita remitida a la

contrapane.

Clausuila Séptima. Personerias

La personeria de don Pedro Pablo Errazuriz Dominguez, para actuar en representacion del
Ministerio de Transpories y Telecomunicaciones, consta en el Decreto Supremo N° 33, de 16
enero de 2011, del Ministerio del Interior. La personeria de dofia Ximena Maria Matas
Quilodran, para actuar en representacion del Gobierno Regional de Atacama, consta en el
Decreto Supremo N° 254, de 11 de marzo de 2010, del Ministerio del Interior.
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Clausula Octava. Domicilio

Para fodos los efectos legales las partes fijan su domicilio en la comuna y ciudad de Santiago.

Clausula Novena. Ejemplares.
Fl presente Convenio se firma en cuatro ejemplares de idéntico tenor y valor legal, guedando

dos en poder de cada una de las partes.

N, o, Xime "a Maria Laura Mat?s/ Quilodran
3 Ministro de Transportes y [ENDER - Intendenta
 Telecomunicaciones Gobiemno Regional de Atacama
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